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OBECNA UPOZORNENI: BEZPECNOST - INSTALACE - POUZIVANI

(navod preloZeny z italStiny)

A Nasledujici varovani jsou pfrevzata pfimo z PFedpist a vztahuji se, pokud je to moZné, na produkt zde popsany
VAROVANI DuleZité bezpecnostni pokyny. DodrZujte vSechny pokyny, protoZe nespravna instalace miZe zpUsobit vazné poskozeni

VAROVANI  DuleZité bezpeénostni pokyny. Pro zajist&ni osobni bezpe&nosti je duleZité dodrZovat tyto pokyny. Uschovejte si tyto
pokyny

«+++«Pfed zahajenim instalace zkontrolujte ,Technické specifikace produktu”, zejména zda je tento produkt vhodny pro automatizaci vaseho
navadéného dilu. Pokud to neni vhodné, NEPOKRACUJTE v instalaci

* Vyrobek nelze pouZivat, pokud nebyl uveden do provozu podle pokynd v kapitole , Testovani a uvedeni do provozu®”.
VAROVANI  Podle nejnovéjsi evropské legislativy musi implementace automatizaéniho systému odpovidat harmonizovanym
normam stanovenym v platné smérnici o strojnich zafizenich, které umoZziuji deklarovat predpokladanou shodu

automatizace. Z tohoto divodu musi vSechny operace tykajici se pFipojeni k elektrické siti, stejné jako testovani
vyrobku, uvedeni do provozu a tdrzbu provadét vyhradné kvalifikovany a zkuSeny technik!

«+««Pfed instalaci produktu zkontrolujte, zda jsou vSechny materialy v dobrém provoznim stavu a jsou vhodné pro zamyslené aplikace

++«Vyrobek neni uréen pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi ani osobami, které nemaji
dostatecné zkuSenosti nebo znalosti s vyrobkem.

«+«.Dé&ti by si se spotfebicem nemély hrat
««++Nedovolte détem, aby si hraly s ovladacimi zafizenimi produktu. Dalkové ovladace uchovavejte mimo dosah déti

VAROVANI Aby se predeslo jakémukoli nebezpeci zplisobenému nedimysinym resetovanim tepelného vypinaciho zafizeni, tento spotrebi¢ nesmi byt
napajen pres externi spinaci zafizeni, jako je ¢asovac, nebo pfipojen ke zdroji, ktery je pravidelné napajen nebo vypinan obvodem.
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.+« +Zajistéte odpojovaci zafizeni (neni soucasti dodavky) v napajecim zdroji elektrarny se vzdalenosti rozevieni kontaktd, kterd zajisti Uplné
odpojeni za podminek predpokladanych kategorii prepéti III.

««+«B&hem instalace zachazejte s vyrobkem opatrné, davejte pozor, abyste se vyhnuli rozdrceni, ndrazim, paddm nebo kontaktu s kapalinami jakéhokoli
druhu. UdrZujte vyrobek mimo zdroje tepla a otevieného ohné. Nedodrzeni vySe uvedeného mize poskodit produkt a zvysit riziko nebezpeti nebo
poruch. Pokud k tomu dojde, okamZité zastavte instalaci a kontaktujte zakaznicky servis

+««+Vyrobce neprebird Zddnou odpovédnost za Skody na majetku, vécech nebo osobach vzniklé nedodrzenim montazniho navodu. V takovych
pfipadech se zaruka nevztahuje na vady materialu

«..Cidténi a Udrzbu, kterou méa provadét uZivatel, nesmi provadét déti bez dozoru
++++Pfed zasahem do systému (Udrzba, Cisténi) vzdy odpojte vyrobek od sitového napajeni
++++Obalovy material produktu musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy

«+«+Pfi provadéni manévru sledujte automaticky mechanismus a udrzujte vSechny kolemjdouci v bezpetné vzdalenosti, dokud nebude
pohyb dokoncen.

«+++«Neprovozujte automatizaci, pokud na ni pracuji lidé v blizkosti; odpojte napajeni pred povolenim jakékoli prace

1 POPIS PRODUKTU A UREENE POUZITE

MC200je elektronicka fidici jednotka, kterd umoZfiuje ovladani a ovladani motoru uréeného k automatizaci rolety, stropnich vrat, sek¢nich vrat,
rolovacich vrat nebo jinych podobnych aplikaci.

A VAROVANT! - Jakékoli jiné poutiti, neZ je zde uvedeno, nebo v jinych podminkach prostredi, neZ je uvedeno v tomto navodu, je
povaZovano za nevhodné a je zakazano!

Funk¢ni vlastnosti:

* pfipojuje se k sitovému napajeni (viz idaje v kapitole , Technické specifikace vyrobku”);

* Ize jej naprogramovat nastavenim 8 dip-switchd;

* je vybavena vestavénym radiovym pfijimacem, ktery umoZfiuje ovladani automatizace pomoci radiového vysilace;

« k Fidici jednotce lIze pripojit rizné prislusenstvi, jako napf.: par fotobunék, vystrazné svétlo (napajené ze sitového napéti) pro svételna
upozornéni, nasténné tlacitko pro ovladani automatiky ,krok za krokem” ;-type prikazy, jako je externi radiova anténa, citliva hrana a tak
dale.

* Je vybaven konektorem IBT4N, kompatibilnim s rozhranim IBT4N, ktery umozZnuje pfipojeni vSech zafizeni vybavenych rozhranim BusT4,
jako jsou napF. programovaci jednotky Oview.
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OMEZENI POUZIVANI

« Ridici jednotku MC200 Ize pouzit vyhradné s asynchronnim jednofazovym motorem. Motor musi byt:A)napajené ze sit& a dimenzované
na stejné napéti, jaké napaji Fidici jednotku;b)vybaven tepelnou pojistkou;C)vybaveny mechanickym zafizenim, které omezuje jeho pohyb
(koncovy spinac);d)vybavena pfipojenim ke 3 vodi¢iim: ,Common*, ,Open” a ,Close".

« Radiovy prijima¢ zabudovany v Fidici jednotce je kompatibilni pouze s vysilagi, které podporujiKVET, 1999.0-KODneboUSMEJ SEradiové kédovaci
protokoly (to jsou standardy Nice).

+ Dal3i omezeni pouziti jsou uvedena v kapitole , Technické specifikace produktu”.

3 INSTALACE

A Dpulezité! - PFed instalaci produktu si ovéite omezeni jeho pouZiti v kapitolach 2 a 7. Zkontrolujte,
A zda je teplota vhodna pro dany typ aplikace.
A vyrobek nesmi byt instalovan venku.

A PFi vrtani krabice Fidici jednotky pro protahovani kabel( (obr. 1-C) je dlleZité pamatovat na to, Ze kabely musi vZdy vstupovat
do krabice zespodu. Kromé toho provedte vhodna opatfeni, aby bylo zaru€eno poZadované kryti (IP 44) pro dany typ instalace.

A pied pokracovanim v instalaci pripravte elektrické kabely potfebné pro systém podle obr. 1.1. 2b a do ,, Tabulky 1 - Technické
specifikace elektrickych kabelG”.

A varovani! - P¥i pokladani trubek pro ochranu elektrickych kabeli a pFi pokladani kabelti do pouzdra Fidici jednotky méjte na paméti, Ze
v disledku moZného usazovani vody ve spojovacich jimkach mohou ochranné trubky kabelli vytvaret vodni paru Fidici jednotky s
naslednym poskozenim k elektronickym obvodim.

Nainstalujte Fidici jednotku podle pokyntiObr. 1...
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4l ELEKTRICKE PRIPOJENT

A VAROVANT! - Viechna elektricka pFipojeni musi byt provedena s odpojenym systémem od napajeni. Nespravné pfipojeni miiZe
poskodit zafFizeni nebo zranit osoby.

A VAROVANT! - PFipojeni smi provadét pouze kvalifikovany personal.

4.1 - Usporadani elektrickych kabell pro pFipojeni zaFizeni k Fidici jednotce(Tabulka A)

Tabulka A-Charakteristika elektrickych kabel( pro pfislusné spoje

Zarizeni k pripojeni Prafez kabelu

NAPAJENI RIDICI JEDNOTKY

Maximalni délka kabelu

1 kabel: 2 x 1,5 mm:2

30 m(*1)

VYSTRAZNE SVETLO S RADIOVOU AN-
TENNOU

1 kabel: 2 x 1,5 mm2z(pro lampu) 1
stinény kabel typu RG58 (pro anténu)

20m
20 m (doporuceno <5 m)

ZARIZENT PRIPOJENA K TERMINALUM

6 kabell: 1 x 0,5 mmz(*2)

50m

8-9-10-11-12-13
NAPAJENI MOTORU

(*1)-Pokud je napéjeci kabel del3i nez 30 ma, je zapotrebi kabel s vétSim prirezem, napriklad 2 x 2,5 mmea... (*2)-Téchto 6
kabell Ize nahradit jedinym 6 x 0,5 mm:kabel.

VAROVANI! - Pouzité kabely musi byt vhodné pro typ prostfedi mista instalace.

3 kabely: 1 x 1,5 mm2 10m

A - sitova pojistka (6,3A)

B - Konektor pro vloZeni rozhrani IBT4N

B&hem po sobé jdoucich fazi pfipojeni Fidici jednotky a programovanise  ¢c-“Ok“ LED

pro identifikaci komponent uvedenych v textu odkazujte naObr. 2 a D-"R&dio” LED E

jeho Klit. - Tlagitko T2, pro uloZeni vysilate do paméti a pro zrugeni

vysilace nebo celé paméti fidici jednotky

F -Tlacitko T1 pro programovani a odesilani pfikaz( krok za
krokem

G-Dip-spinac pro programovani funkci

4.2 - Seznam dild Fidici jednotky
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4.3 - Zakladni zapojeni
...PFipojeni motoru k fidici jednotce MC200

Pfipojte 3 vodice vychazejici z motoru (Faze nahoru, 1999.Bézny, 1999.Faze dold ) respektive do3 terminaly, 1999.4a5 fidici jednotky, jak je
uvedenoObr. 3...

VAROVANI! PFed pFipojenim motoru je nutné ovéfit, zda je vodi€ pFipojenterminal zplsobi OTEVRENI dvefiterminal zpGsobi
ZAVRENI dvefi a ke kterému je vodic pfipojenterminal je SPOLECNY dirigent.

Varovani!-Nepripojujte vice motorud paralelné ke stejné Fidici jednotce, pokud to neni vyslovné uvedeno v ndvodu k obsluze motoru; v tomto
pripadé pouZijte vhodné rozsifujici desky.
..PFipojeni napajeni k Fidici jednotce MC200
PFipojte 2 vodice ze sit& (Zit aNeutrélni) respektive k6 terminalda7 Fidici jednotky, jak je uvedenoObr. 3...
..Uzemnéni motoru
Varovani!-Aby byly spinény pozadavky na elektrickou bezpecnost prislusné produktové tFidy (tfida II), je povinné uzemnit motormimo

fidici jednotku MC200 ...
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4.4 - PFipojeni prisluSenstvi

Pro pfipojeni pfislusného pfisluSenstvi vizTabulka B, budObr. 3a v ndvodu k pouZiti kazdého prisluSenstvi.Tabulka Bshrnuje veSkeré
pfisluSenstvi, které Ize pfipojit ke svorkam fidici jednotky, a specifikace pro provedeni elektrického pripojeni.Nez budete pokracovat,
peclivé si prectéte tabulku a jeji pozndmky ...Poznamka-Vzhledem k tomu, Ze nékteré vstupy nabizeji rizné funkce pro pripojeni

pfisluSenstvi, po provedeni pfipojeni bude nutné nastavit dip-switche podle pfipojeného pfisluSenstvi (viz kapitola 5 - Programovani).

Tabulka B-Funkce svorek (vstupy a vystupy)

Terminaly | Popis funkce
1- Vystuppro blikani vystrazného svétla pfi sitovém napéti.
3-4- Vystuppro ovladani motoru (otevfit, spole¢ny, zavrit).
6-7 Vstupnapajeciho vedeni ze sité (Zivé, neutralni).
8 Odkaz na 0V pro ,spole¢ny” vodi¢9, 1999.10, 1999.11, 1999.12a13...
9 vystup 24V.Vystup pro zafizeni (napfiklad fotobunky) s 24 V === napéjeni (nizkonapétové): maximalni odbér proudu: 100 mA.
10 Vystup fototestu.24 V === vystup pro pfenosovou fotobufiku (TX) nebo pro funkci ,kontrolka otevienych dvefi“. Maximalni odbé&r proudu: 50 mA.
1 Zastavit vstup.Vstup pro bezpecnostni zafizeni s pevnym odporem 8,2 kQ (citliva hrana atd.).
12 Vstup SbS.Vstup pro normalné oteviené (NO) tlacitko pro odesilani p¥ikazl v rezimu krok za krokem.
13 Foto vstup.Vstup pro normalné zavienou (NC) pfijimaci fotoburiku (RX) nebo pro normalné oteviené (NO) tlacitko.
14 - Vstuppro anténni-rozhlasovy pfijimaé¢.

4.5 - Jak spravovat vystup ,,Photo Test” a vstupy ,,Stop”, ,,.SbS” a ,,Photo”
4.5.1 -Vystup fototestu (svorka 10)

Tento vystup musi byt konfigurovan pomoci programovaciho dip-switche7v zavislosti na typu pfipojeného zafizeni: pokud je pfipojena prenosova fotoburka
(TX), musi byt dip-switch nastaven do polohy ON; pokud je misto toho pfipojena kontrolka otevFenych dvefi, musi byt dip-switch nastaven do polohy OFF.
POZNAMKY- Pokud je k tomuto vystupu pfipojena kontrolka otevienych dvefi, fotoburika TX musi byt pfipojena ke svorce9... * Signély ,kontrolky otevienych

dvefi” maji nasledujici vyznam:
zhasnout = dvefe zaviené;rozsvitit = dvefe otevfené;pomalé blikani = dvefe ve fazi otevirani;rychlé blikani = dvere ve fazi zavirani.

4.5.2 -Vstup stop (svorka 11)

Tento vstup musi byt konfigurovan pomoci programovacich dip-switch(i1-2v zavislosti na typu pfipojeného zafizeni: kontakty normalné uzaviené
(NC), normalné oteviené (NO) kontakty nebo kontakty s pevnym odporem (8,2 kQ).Varovani!-Pouze pouZiti pevného odporového kontaktu spolu s
nastavenim DIP prepinact OFF+OFF1-2zaru€uje minimalni Urover odolnosti proti poruchdm, vyzadovanou predpisy. Normalné
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zasah zafizeni pFipojeného ke vstupu Stop zpUsobi okam?Zité zastaveni pohybu motoru s kratkym obracenim manévru (volitelné pomoci
dip-switche).3). Pro deaktivaci této inverze po zasahu bezpecnostniho zafizeni (napfiklad kdyz se citliva hrana dotkne podlahy) je mozné
pouZit“s”kontakt (s pevnym rezistorem 8,2 kQ zapojenym do série), ktery se zapoji paralelné k citlivé hrané (viz.Obr. 4). Caj“S"kontakt musf
byt umistén tak, aby se zaviel b&éhem poslednich 30/40 mm zaviraciho manévru,nez zasdhne citlivd hrana ... Timto zpUsobem, kdyz"S"
kontakt se sepne a citliva hrana zasadhne (napfiklad na podlaze), automatika se zastavi bez obraceni manévru a dvere zUstanou zcela
zaviené. V tomto stavu systém umoznuje fidit pouze otviraci manévr.

StavZastavit vstup je signalizovana LED ,Stop“.Tabulka C...

Tabulka C-Stav vstupu ,STOP” je signalizovan pfisluSnou LED

Signal LED ,,Stop“. Vyznam (stav vstupu Stop)

Na Aktivni (souhlas s manévry)

vypnuto Neaktivni (manévry zastaveny)

50% na + 50% sleva Inverze deaktivovana

20% na + 80% sleva Neaktivni, s deaktivovanou inverzi (povoleno pouze po oteviracim manévru)

4.5.3 -Vstup ShS (svorka 12) .

Kdykoli je stisknuto tlacitko pfipojené k tomuto vstupu, systém spusti pfikaz po poslednim odeslaném prikazu podle vychozi sekvence,
kterou Ize naprogramovat pomoci dip-spinace 5 (napfiklad > otevfit > stop > zavfit > stop > znovu. ...). Pokud podrZzite ovladaci tlacitko
stisknuté (4 az 10 sekund), systémvzdy veli k oteviracimu manévru ; pokud misto toho tlacitko podrzite déle nez 10 sekund, systémvzdy
veli zaviraci manévr ... Tato konkrétni funkce mlze byt uZite¢na vzdy, kdyz existuje vice fidicich jednotek, kdyz je uzivatel chce ovlddat
soucasné a nechat dvere provadét stejny manévr, bez ohledu na aktudini stav kazdé fidici jednotky.

4.5.4 -Foto vstup (svorka 13)

Tento vstup musi byt nakonfigurovan pomoci programovaciho dip-switchedv zavislosti na typu pfipojeného zafizeni: pokud je pfipojena normainé zaviena
(NC) prijimaci fotobunka (RX), musi byt dip-switch nastaven na OFF; pokud je misto toho pfipojeno tlacitko normalné oteviené (NO), musi byt dip-switch
nastaven do polohy ON.Poznamka-Pokud byla pripojena normalné zaviena (NC) pfijimaci fotoburika (RX), Ize oteviraci manévr provést pouze bez souhlasu.
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5 PrOGRAMOVANI

DULEZITE! - Po vyrobeniViechno pFipojeni, napajeni Fidici jednotky a nastaveni osmi dip-switchl na desce podle typu pFipojenych
zafizeni a funkci, které se maji aktivovat nebo deaktivovat. Programovani jednotky naleznete v tabulce D.

Tabulka D-Nastaveni dip-spinact

Dip-spinac Nastaveni Popis nastavené funkce
Vstup Stop umoZiiuje pFipojeni pevného odporu 8,2 kQ,bez tladitka ,S", které vylucuje inverzi (vidétObr. 4)
(1)VYPNUTO; (2VYPNUTO
Spinace Vstup Stop umoZiiuje pfipojeni pevného odporu 8,2 kQ, pficemz tlacitko ..S" zasahuje ve vzdalenosti 30/40 mm od
(1)VYPNUTO; (2)NA . L L )
1- koncového spinace pro vylouceni inverze (viz).Obr. 4)
(1)NA; (2VYPNUTO Povoluje vstup Stop pro pripojeni NO (normalné otevieného) kontaktu
(1)NA; (2)NA Povoluje vstup Stop pro pfipojeni NC (normalné zavieného) kontaktu
wenuro UmoZnuje vstupu Stop pro zastaveni aktualniho manévru a provedenikratka inverze pohybu
PFepinac 3
NA UmoZiiuje vstupu Stop k zastaveni aktualniho manévru
wenuto Umoznuje vstup Foto pro pripojeni fotobunék
PFepinac 4 o . ~ - = T
NA UmozZniuje poufZiti vstupu Foto jako pfikaz k uzavreni
wwenuto UmoZnuje nasledujici cyklické prikazy typu krok za krokem: > Otevfit > Zastavit > Zavfit > Zastavit > (opét...)
PFepinac 5 P — o o - <
NA UmozZznuje nasledujici cyklické pFikazy typu krok za krokem: > Otevfit > Zastavit > (opét...)
wenuro Deaktivuje funkci kondominium
PFepinac 6 . - .
NA Umozfiuje funkci kondominium
wenuto Aktivuje funkci ,Kontrolka otevienych dveri“.
PFepinac 7 o R
NA Aktivuje funkci Photo Test
wenuto Deaktivuje ,Dobu pauzy” pro automatické opétovné zavieni dvefi po prikazu k otevreni
PfFepinac 8 .. — ~ " T — = -,
NA UmozZniuje ,Dobu pauzy” pro automatické opétovné zavreni dvefi po pfikazu k otevfeni
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5.1 - PFehled urcitych programovatelnych funkci a moZnosti

5.1.1 -Dip-spinace 1 a 2(pro vstup Stop)

Nasledujici dip-spinace se pouZivaji k programovani vstupu Stop na zakladé typu pfipojeného bezpecnostniho zafizeni:
- Kontakt s pevnym odporem 8,2 kQ, s inverzi.

- Kontakt s pevnym odporem 8,2 kQ), bez inverze.

- NO (normalné otevreny) kontakt.

- NC (normalné zavreny) kontakt.

5.1.2 -5 dip-spina€a(pro vstup SbS)

Pokud je vstup SbS naprogramovan pomoci nasledujici postupné sekvence prikaz(:>Otevf¥it > Zastavit > (znovu...), proto s DIP pifepinaem 5 nastavenym
na ON nebude b&hem pouZivani automatiky mozné ovladat zavreni dvefi. Tento pfikaz Ize zadat pouze naprogramovanim automatického opétovného
zavreni (prfepinac DIP 8 je v poloze ON) nebo prostfednictvim radiového vysilace.

5.1.3 -6 dip-spinacu

....B&hem oteviraciho manévru:::::::::::::::::::pokud je povolena funkce kondominium (dip-switch 6 nastavte do polohy ON ), zabrafiuje zastaveni manévru po
vyslani pfikazu k otevieni nebo krok za krokem nebo jeho inverzi pfed ukonéenim na koncovém spinaci.
...Béhem zaviraciho manévru:::::::::::::::::::pokud je povolena funkce kondominium (dip-switch 6 nastavte do polohy ON ), odeslani pfikazu pro otevieni

nebo krok za krokem zastavi manévr a obrati jeho pohyb, ¢imzZ se dvere otevrou.

5.2 - UloZeni nastaveni dip-switchi

Po nastaveni viech dip-switchd (nebo pozdéji, kdykoli si uZivatel pFeje upravit nastaveni jednoho nebo vice dip-switchd) je nutné uloZit nastaveni
do fidici jednotky nasledujicim zpUsobem: kdyZ“OK" LEDzacne blikat (zelenad/Cervend), znamena to, Ze byl pfepnut jeden nebo vice prepinacd.
Chcete-li si tedy uloZit nové nastaveni do paméti, stisknéte a podrztetla€itko T1na Fidici jednotce, az do”OK" LEDZ(stava trvale svétle zelena ...
Nasledné tlacitko uvolnéte.

5.3 - Programovani ,, .Pracovni doba “ motoru a “Cas pauzy “ pro automatické op&tovné zavieni

.Doba prace” a ,Doba pauzy” jsou dvézakladni parametry fidici jednotky a programuji se jeden po druhém stejnym postupem. Tyto
parametry Ize naprogramovat az poté, co jsou vSechny dip-switche nastaveny a uloZzeny do paméti.

* Co je ,pracovni doba*“?je to maximalni doba, po kterou fidici jednotka udrzuje motor napajeny od okamziku odeslani pfikazu. Tato doba
musi byt dostatecné dlouhd, aby motor dokon¢il manévr (aZ po koncovy spinac). Vychozi nastaveni (nebo po Uplném vymazani paméti) je
120 sekund. Tuto hodnotu v3ak Ize upravit naprogramovanim trvani od 5 sekund (minimum) az po 120 sekund (maximum). Postup
zahrnuje méreni ¢asu - v rezimu sebepoznani - potfebného k tomu, aby motor dokoncil manévr. Z tohoto divodu je nutné méfrit
nejnamahavéjsi manévr brany (tj. nejpomalejsi), ktery bézné odpovida startu
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pohyb z koncového spinace.Varovani!-Je vhodné naprogramovat o néco delSi dobu (o nékolik sekund) s ohledem na dobu potfebnou k
dokonceni manévru.

* Co je to ,,Doba pauzy“?Je to doba, po kterou fidici jednotka ceka na automatické opétovné zavreni dvefi, jakmile uzivatel odesle prikaz k otevreni
(funkce: automatické opétovné zavreni). Programovatelna doba pauzy trva od 5 sekund (minimum) do 120 sekund (maximum). Cas pauzy Ize také
zcela odstranit: slouZi k tomuzakazat automatické opétovné zavreni ...

Chcete-li si zapamatovat ,,pracovni dobu” a ,¢as pauzy”

01. Prineste dvereknizkykoncovy spinac.

02. Stisknéte a podrzte tlacitkoT1na fidici jednotce: jakmile se motor rozjedesmérem kvysokykoncovy spinac, zacnéte pocitat 5
sekund. Na konci 5 sekundFidici jednotka si zacne pamatovat dobu trvani manévru ;

03. Pokracujte v drzeni tlacitkaT1; pockejte, aZ manévr skoncinavysokykoncovy spinac ; pockejte jesté nékolik sekund a poté tlaitko
uvolnéte.Motor se zastavi a Fidici jednotka si uloZi nové do pamétiPracovni dobaZe se to pravé pocitalo ...

04. Do 2 sekund od zastaveni motoru stisknéte a podrte tla¢itkoT1na Fidici jednotce: od tohoto okamziku€as pauzy se zaéne méfit.

05. Uvolhovaci tlacitkoT1po uplynuti poZzadované doby (maximalné 120 sekund); fidici jednotka vyda pfikaz motoru, aby proved| a_
doliimanévr zatimco si pamatuje€as, ktery byl pravé zméren... Tento Cas bude nasledné vyuZit pro automatické op&tovné
zavfeni dvefi.

DULEZITE-Naprogramovana doba pauzy bude provedena pouze v pfipadg, Ze je dip-switch 8 nastaven na ON.

Chcete-li upravit ,,pracovni €as” a ,Cas pauzy”

01. Chcete-li upravit samotny ,pracovni ¢as”, opakujte postup od zacatku a zastavte se v kroku

Chcete-li deaktivovat nastaveni Cas pauzy

Chcete-li deaktivovat automatické opétovné zavieni, a tim eliminovat dobu pauzy, opakujte postup od zacatku a zastavte se v kroku 4. Alternativné Ize
automatické opétovné zavrieni deaktivovat nastavenim DIP prepinace 8 do polohy OFF.

01.
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5.4 - UloZeni vysilaca do paméti

Radiovy pfijima& zabudovany v Fidici jednotce je kompatibilni se viemi vysilagi, které pouZzivajiKVET, 1999.0-KODneboUSME] SEradiové kédovaci
protokoly (to jsou standardy Nice).

5.4.1 -Dva postupy pro zapamatovani tlacitka vysilace

Mezi dostupnymi postupy pro zapamatovani vysila¢l nékteré umoZziuji ulozeni do paméti,standardni” reZzim (nebo rezim 1) a dal3i v vlastni” rezim (nebo
rezim 2).

....STANDARDNI ukladéani do paméti (také oznacované jako ,ReZim 1%) .

Procedury tohoto typu umoznuji sou¢asné zapamatovani - b&hem jejich provadéni -v3echna tladitka prfitomny na vysilaci. Systém ve vychozim
nastaveni automaticky pfifadi kazdému tlacitku preddefinovany prikaz podle nasledujici tabulky:

Pfikaz Knoflik

1-1-Nahory bude spojen s1 svayknoflik /1 tlacitko /-knoflik

2 -Stop bude spojen s2naknoflik /2 tla€itka /-knoflik

3-Dolu bude spojen s3raknoflik /3 tla€itka /-knoflik

4 -Krok za krokem bude spojen s4«knoflik /4 tlacitka (pokud je na vysilaci).

Poznamka-Tlacitka vysilace jsou normalné oznacena symboly a Cisly. Pokud tyto na vysilaci nejsou, pro identifikaci 1. tlacitka, 2. tlacitka atd. vizObr. 5...

...VLASTNI ukladani do paméti (také oznatované jako ,ReZim 2")

Postupy tohoto typu umoznuji zapamatovat si béhem jejich provadéni,jediné tlacitko mezi témi, ktefi jsou na vysilaci, jeho kombinaci s jednim z
nasledujicich dostupnych pfikaz(:Nahoru, 1999.Stop , 1999.Dolii, 1999.Krok za krokem ...
Vybér tlacitka a pfikazu, ktery s nim ma byt sparovan, provadi instalacni technik na zakladé potfeb automatizace.

5.4.2 -Pocet vysila&ul, které Ize uloZit do paméti

Prijimac ridici jednotky ma192 pamétovych mist... Umisténi Ize také ulozit do pamétijediny vysilac (tj. kombinace jeho tlacitek a prikaz{)
poprjediné tlagitko s relativnim prikazem.
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-------------- POSTUPY

VAROVANT! - Aby mohl b&hatPostupy A, B, C, D, F, Fidici jednotka musi mit pamé&todeméeny ... Pokud je zamé&eno, béZte Postup
G odemknout.

POSTUP A - UloZeni VSECH tlacitek jednoho vysilace (reZim STANDARD nebo reZim 1)

01. Na fidici jednotce : stisknéte a podrztetlacitko T2az do“radio” LEDsviti; poté tlacitko uvolnéte.

02. (do 10 sekund)Na vysilaci, ktery se ma uloZit do paméti : stisknéte a podrzte libovolné tlagitko a pockejte na“radio” LEDvydavat(*)dlouhé blikani (=
uloZeni do paméti spravné dokonceno). Nakonec uvolnéte tlacitko.

03. Poznamka-Po 3 dlouhych zablescich zbyva dal3ich 10 sekund k uloZeni dal3iho vysilage (pokud je to poZzadovéano), pocinaje krokem 02.

Na konci postupu budou tlacitka vysilace sparovana s pfikazy specifikovanymi v popisu rezimu 1 (odstavec 5.4.1).

POSTUP B - UloZeni JEDNOHO TLACITKA vysilaée (rezim CUSTOM nebo reZim 2)

01. ZniZe uvedené tabulky vyberte p¥ikaz, ktery chcete sparovat s prislusnym tlacitkem, které se ma uloZit do paméti.

Vyberte prikaz Pro zapamatovani prikazu.(Krok 02)
1-1-Nahory | e stisknéte tlacitko T2jednou ...

2 -Stop < e stisknéte tlagitko T2dvakrat ...

3 -Doli e stisknéte tlatitko T23krdt ...

4 -Krok za krokem <o wee . Stisknéte tlatitko T24 krat ...

02. Na ridici jednotce : stisknéte a uvolnétenékolikrat tlacitko T2, jak je uvedeno vedle piikazu vybraného v tabulce vyse.

03. (do 10 sekund)Na vysilaci : stisknéte a podrzte poZadované tlacitko a pockejte na“radio” LEDvydavat(*)dlouhé blikani (= uloZeni do paméti
spravné dokonceno). Nakonec uvolnéte tlacitko.

04. Poznamka-Po 3 dlouhych bliknutich zbyva dal3ich 10 sekund pro uloZeni dal3iho tlagitka (pokud je to pozadovéano), poinaje krokem 01.

(*)-PoznémkykgostugﬁmAaB:::::::::::::::::::

»Radio” LED muZze také vydavat nasledujici signaly:

- 1 rychly zablesk, pokud je vysila¢ jiz uloZen do paméti.

- 6 zablesku, pokud radiové kédovani vysilace neni kompatibilni s kédovanim pfijimace Fidici jednotky.
- 8 zablesku, pokud je pamé&t plna.
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POSTUP C - UloZeni vysilace do paméti pomoci jiného vysilace, ktery je jiz uloZzen do paméti (uloZeni do paméti daleko od
fidici jednotky);

Tento postup umoznuje ulozit do pameéti novy vysilac pomoci druhého vysilace, ktery je jiz ulozen do paméti ve stejné fidici jednotce. To
umoziuje novému vysilaci pFijimat stejna nastaveni jako vysilac jiz uloZzeny do paméti. Procedura nezahrnuje Zadné piimé pUsobeni na

tlacitko T2 Fidici jednotky, ale jeji pouhé provedeni v jejim dosahu pfijmu.

01. Na vysilatibyt zapamatovan : stisknéte a podrzte tlatitko, které chcete ulozit do paméti.
02. Na ridici jednotce : po nékolika sekundach (zhruba 5) se“radio” LEDrozsviti se. Uvolnéte tlacitko vysilace.

03. Na vysiladijiZz nazpamét': stisknéte a uvolnéte3krattlacitko uloZené v paméti, které chcete zkopirovat.

04. Na vysilacibyt zapamatovan : stisknéte a uvolnétejednoustejné tlacitko stisknuté v kroku 01 ...

POSTUP D - Vymazani jednoho vysilace (pokud je uloZen do paméti v reZimu 1) nebo jednoho tladitka vysilace (pokud je uloZzen v reZimu 2)

01. NaFidici jednotce : stisknéte a podrztetlaéitko T2...
- Po zhruba 4 sekundach”radio” LEDsviti trvale (tlacitko drZzte stisknuté).

02. Na vysiladi, ktery ma byt vymazan z paméti : stisknéte a podrzte tlagitko(*)aZ do“radio” LED(na Fidici jednotce) vyda 5 rychlych bliknuti (nebo 1
bliknuti, pokud nenf vysila¢ nebo tla¢itko uloZzeno do paméti).

(*) Poznamka-Pokud je vysila¢ uloZzen do pamétiReZim , Ize stisknout libovolné tlacitko a Ffidici jednotka vymaze cely vysilac. Pokud je
vysila¢ uloZzen do pamétiReZim , je nutné stisknout ulozené tlacitko, které je nutné vymazat. Chcete-li odstranit dalSi uloZena tlacitka
Rezim , opakujte cely postup pro kazdé tlacitko, které je tfeba odstranit.

POSTUP E - Vymazani VSECH uloZenych vysilaca

01. Na ridici jednotce : stisknéte a podrzte“radio”....
- Po zhruba 4 sekundach”radio” LEDsviti trvale (tlacitko drZzte stisknuté).
- Po zhruba 4 sekundach“radio” LEDse vypne (tlacitko drzte stisknuté).

02. Kdyz“radio” LEDzacne blikat, pocitejte 2 bliknuti apripravte se na uvolnéni tlacitkapFesné béhem rablikatto nasleduije ...
03. Posmazanise“radio” LEDrychle blika.

04. Konecné,“radio” LED5 dlouhych bliknuti signalizuje, Ze smazani bylo Uspésné.
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POSTUP F - Vymazani VSECHNY paméti a obnoveni vychoziho nastaveni

01. Na fidici jednotce : stisknéte a podrzte“radio”....
- Po zhruba 4 sekundach”radio” LEDsviti trvale (tlacitko drZzte stisknuté).
- Po zhruba 4 sekundach”radio” LEDse vypne (tlacitko drZte stisknuté).

02. Kdyz“radio” LEDzacne blikat, pocitejte 4 bliknuti apFipravte se na uvolnéni tlacitkapresné béhem «blikatto nasleduije ...
03. Posmazanise“radio” LEDrychle blika.

04. Konecng,“radio” LED5 dlouhych bliknuti signalizuje, ze smazani bylo Uspésné.

POSTUP G - Uzamceni (nebo uvolnéni) paméti

VAROVANI! - Tato procedura uzamkne pamét tim, Ze zabrani provedeni procedur A, B, C, D, F.

01. Odpoijte Fidici jednotku od napajeni.

02. Na ridici jednotce : stisknéte a podrzte”radio”.poté zapnéte napajeni fidici jednotky (tlacitko drZte stisknuté).
03. Po 5 sekundach“radio” LEDvydava 2 pomalé zablesky; uvolnéte tlacitko.

04. (do 5 sekund)Na Fidici jednotce : opakované stisknéte tlacitko“radio”.vybrat jednu z nasledujicich moZnosti:
...LED nesviti =Deaktivace zamku paméti.
..LED sviti =Aktivace zamku paméti.

05. Pét sekund po poslednim stisknuti tlagitka se zobrazi“radio” LEDvyda 2 pomala bliknuti, aby signalizovala konec procedury.
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6 ZKOUSKY A UVEDENI DO PROVOZU

Toto jsou nejduleZitéjsi faze v usporadani automatizace pro zajisténi maximalni bezpec¢nosti systému.

Musi byt provedeny kvalifikovanym a odbornym technikem, ktery musi definovat nezbytné testy pro ovéreni pfijatych FeSeni pro celit
vsem existujicim rizikim a zkontrolovat soulad se zakony, predpisy, normami: zejména se vSemi poZadavky EN 13241, EN 12445. a normy
EN 12453.

Jakakoli doplfikova zafizeni musi projit zvlastnim testovanim, aby se ovérila jejich funkce a spravna interakce s Fidici jednotkou MC200. Viz prislusné
uZivatelské prirucky.

6.1 - Testovani

ZkuSebni postup Ize také provadét jako periodickou kontrolu automatizacnich zarizeni. Kazda soucast systému (citlivé hrany, fotoburiky,
vystrazna svétla atd.) vyZaduje specifickou testovaci fazi; u téchto zafizeni dodrZujte zkusebni postupy popsané v pfislusnych ndvodech k
pouZiti. Spustte test nasledovné:

01. Ujistéte se, Ze byly pFisné dodrzovény viechny specifikace v kapitole ,VAROVANI".

02. Pomoci ovladaciho tlacitka nebo vysilace dejte pfikaz k manévriim zavirani a otevirani dvefi. BEhem téchto pohyb se ujistéteA)
fotoburiky (jsou-li pfitomny) zasdhly béhem zaviraciho manévru;b)citlivd hrana (je-li pfitomna) zasahuje do nastaveného rezimu;C)
Ze k automatickému opétovnému zavieni dvefi (pokud je naprogramovéano) dojde ve sméru zavirani. Pokud vysledky test(
neodpovidaji pozadavkiam, ujistéte se, Ze elektricka pripojeni byla provedena spravné. Zejména se fidte upozornénimi uvedenymi
v odstavci 4.3.

03. Provedte n&kolik testd, abyste ovéfili, Ze se dvitka pohybuji hladce, a identifikujte pfipadné vady montaZe nebo sefizeni a mista nadmérného tieni.

04. Ovéfte spravnou funkci kazdého bezpegnostniho zaFizeni pfitomného v systému (fotoburiky, citlivé hrany atd.).

05. Zkontrolujte funkci fotobunék (jsou-li pritomny) a pfipadné ruseni s jinymi zafizenimi:
1 - vloZeni valce (o priméru 5 cm a délce 30 cm) mezi dvojici fotobunék, nejprve vedle fotoburiky TX, poté vedle fotoburky RX, aby
se prerusila pfimka mezi nimi;
2 - ovérte, Ze to zpUsobi zamyslenou akci v Fidici jednotce: napriklad obraceni pohybu bé&hem zaviraciho manévru.
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6.2 - Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu miiZe prob&hnout a7 po Uspé&$ném ukonéeni véech zkusebnich fazi (odstavec 6.1). Caste¢né nebo
Lprovizorni” uvedeni do provozu je zakdzano.

01. | PFipravte a uloZte (nejméné 10 let) technicky soubor automatizace, ktery musi obsahovat alespori: montazni vykres automatizace;
schéma zapojeni; analyza rizik a pfijatych Feseni; prohlaSeni vyrobce o shodé pro vSechna nainstalovana zafizeni (pro Fidici
jednotku MC200 pouzijte prilozené EU prohlaseni o shodé); kopii ndvodu k obsluze automatizace a planu udrzby.

02. | Pripravte prohlaseni o shodé automatizace a predejte jej majiteli automatizace.

03. | Predejte majiteli ,UZivatelskou pfirucku” (vytahovaci viozka obsaZzena v navodu k automatizaci).

04. | Sestavte plan udrzby a predejte jej majiteli automatizace.

05. | Pfed uvedenim automatizace do provozu néleZité pisemné informujte vlastnika o souvisejicich zbytkovych rizicich.

7 DISPOZICE PRODUKTU

Tento produkt tvofi nedilnou soucast automatizace, a proto musi byt zlikvidovan spolecné s nim.

Podobné jako ve fazi instalace, jakmile produkt dosahne konce své Zivotnosti, musi demontaz a seSrotovani provést kvalifikovany
personal.

Tento vyrobek je vyroben z rliznych typl material{, z nichZ nékteré Ize recyklovat, zatimco jiné je nutné zlikvidovat. Vyhledejte informace o systémech
recyklace a likvidace pfedpokladanych mistnimi predpisy ve vasi oblasti pro tuto kategorii produkt(.

A VAROVANT - N&které easti vyrobku mohou obsahovat znecistujici nebo nebezpecné latky, které v pfipadé aniku do Zivotniho prostfedi
predstavuji vaZzna environmentalni a zdravotni rizika.

Jak je uvedeno pfilehlym symbolem, vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné s domovnim odpadem. Roztfidte materidly uréené k likvidaci
v souladu se zpUsoby pfedpokladanymi platnou legislativou ve vasi oblasti nebo vratte produkt prodejci p¥i nakupu ekvivalentniho
produktu.

A VAROVANT! - Mistni predpisy mohou ukladat vysoké pokuty v pfipadé nespravné likvidace tohoto produktu.
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& TECHNICKE SPECIFIKACE

A VSechny zde uvedené technické specifikace se vztahuji na okolni teplotu 20°C (£5°C). « Nice SpA si vyhrazuje pravo upravit své produkty,
kdykoli to bude povaZovat za nutné, pfi zachovani jejich zamysleného pouziti a funkcnosti.

ELEKTRONICKA RiDICi JEDNOTKA MC200

Zdroj napajeni: 0d: 120V ~~ 50/60 Hz az: 230V ~~ 50/60 Hz
Maximalni vykon motoru: 450 W (pfi napajeni 120 V); 950 W (pFi napajeni 230 V)
Napéti Fidiciho signalu: asi 24V ==

Zarizeni (svorky 8-9): napéti priblizné 24 V; maximalni proud 100 mA

BezpeZnostni vstup: v konfiguraci s pevnym odporem musi byt 8,2 kQ
Provozni teplota: -20°C...+55°C

Rozméry (mm): 127 x 111 x

Hmotnost (g): 300

1P hodnoceni: 44

RADIOVY PRIJIMAC (integrovany v Fidici jednotce)
Frekvence: 433,92 MHz

Kédovani radia: KVETINA, O-KOD, USMEV
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EU prohlaseni o shodé
(€. 629/MC200) a prohlaseni o zaclenéni
.castecné dokonceného strojniho zarizeni”;

Poznamka:Obsah tohoto prohlaSeni odpovida obsahu oficialniho
dokumentu uloZeného v kancelafich Nice SpA a zejména jeho nejnovéjsi
verzi dostupné pred vytiSténim této prirucky. Zde uvedeny text byl pro
redakéni Ucely prepracovan. Kopii plvodniho prohlaseni si mlzete
vyzadat od Nice SpA (TV) Italie.

Revize: 0; Jazyk: EN

* Jméno vyrobce:P&kné Spa

* Adresa:Via Pezza Alta 13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) Itélie

* Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci:Pékny
SpA - Via Pezza Alta 13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV) Itélie

« Typ produktu:Ridici jednotka pro motor 1 230 V [ d

* Model/Typ:MC200

¢ Pfislusenstvi:Série FLOR, O-CODE, radiové dalkové ovladac¢e SMILO

NiZe podepsany Roberto Griffa, jako generalni Feditel, timto na svou
vlastni odpovédnost prohladuje, Ze vySe uvedeny produkt vyhovuje
ustanovenim nasledujicich smérnic:

....Smé&rnice 2014/53/EU (SIT)

- Zdravi a bezpecnost (¢l. 3 odst. 1 pism. a)): EN 62479:2010

- Elektricka bezpecnost (¢l. 3 odst. 1 pism. a)): EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A12:2011
+A1:2010 + A2:2013

- Elektromagneticka kompatibilita (¢l. 3 odst. 1 pism. b)): EN 301 489-1V2.2.0:2017;
EN 301 489-3V2.1.1:2017

- Radiové spektrum (¢lanek 3(2)): EN 300 220-2 V3.1.1:2017

Kromé toho vyrobek odpovida néasledujici smérnici v souladu s

ustanovenimi platnymi pro ,¢astecné dokoncené strojni zafizeni” (pfiloha

1I, ¢ast 1, oddil B):

....Smérnice 2006/42/ESEVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ZE DNE 17.
kvétna 2006 o strojnich zafizenich ao zméné smérnice 95/16/ES
(prepracované znéni).

- Timto se prohlaSuje, Ze pfisludna technickéd dokumentace byla
sestavena v souladu s pfilohou VII ¢asti B smérnice 2006/42/ES a Ze
byly uplatnény a spinény nésledujici zakladni poZadavky: .3 -1.2.1-1.2.
6-151-152-155-15.6
-157-158-1.5.10-

- Vyrobce se zavazuje predat na oddvodnénou zadost vnitrostatnich
organt prislusné informace o ,Castecné dokonceném strojnim
zafizeni". Tim nejsou dot¢ena prava duSevniho vlastnictvi vyrobce
JCastecné dokonceného strojniho zafizeni".

- Pokud je ,castecné dokoncené strojni zafizeni" uvedeno do provozu v
evropské zemi s jinym Gfednim jazykem, nez je jazyk pouZity v tomto
prohlaseni, musi dovozce k tomuto prohlaseni pfiloZit preklad.

- ,Caste¢né dokoncené strojni zaFizeni” nesmi byt uvedeno do provozu, dokud
nebude konecny stroj, do kterého ma byt zabudovan, prohlasen za vyhovuijici
ustanovenim smérnice 2006/42/ES, je-li to pouZzitelné.

Vyrobek také splfiuje nasledujici normy:

EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2007 + A1:2011; EN
60335-1:2012 + A11:2014; EN 62233:2008

Misto a datum:Oderzo, 05/09/2

Pan.Robert Griffa
(Vykonny reditel)
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